Notification of Provisional Refusal based on an Ex Officio Examination (to WIPO)

Pursuant to Rule 17(2) of the Common Regulations under the Madrid Agreement concerning the international registration of marks
and the Protocol relating to that Agreement.

L

IL

III.

National office that notifies the refusal of protection: Telephone: + 46 8 782 25 00
The Swedish Patent and Registration Office Telefax:  +46 270173 51
Box 530, S-826 27 SODERHAMN, SWEDEN

International registration: No: 363419, COCO

Holder of the international registration:
CHANEL

135, avenue Charles de Gaulle

F-92200 NEUILLY-SUR-SEINE
Frankrike

The scope of the refusal:

Provisional refusal for SOME goods and/or services — namely the following:

in classes

4: Industrial oils and greases, lubricants, dust-binding compositions, fuel (including motor gasoline) and
lighting fuel, tallow candles, candles, nightlights and wicks.

5: Pharmaceutical, veterinary and sanitary products, dietetic substances for children and the sick, plasters,
materials for dressings, material for stopping teeth and dental wax, disinfectants, preparations for weed and
pest control.

7: Machines and machine tools, motors and engines (other than for land vehicles), transmission couplings and
belts (other than for land vehicles), large agricultural implements, egg incubators

9: Scientific, nautical, surveying, electric (including wireless apparatus), photographic, cinematographic,
optical, weighing, measuring, signaling, checking (supervision), life-saving and teaching apparatus and
instruments, coin or token-operated automatic apparatus, talking machines, cash registers, calculating
machines, fire extinguishers.

10: Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and instruments (including artificial limbs, eyes and
teeth).

11: Installations for lighting, heating, steam generating, cooking, refrigerating, drying, ventilating, water
supply and sanitary purposes.

12: Vehicles, apparatus for locomotion by land, air or water.

16: Paper and paper articles, cardboard and cardboard articles, printed matter, newspapers and periodicals,
books, bookbinding material, photographs, stationery, adhesive materials for stationery, artists' supplies,
paintbrushes, typewriters and office requisites (except furniture), instructional or teaching material
(excluding apparatus), playing cards, printing type, printing blocks.

18: Leather and imitation leather, goods made thereof not included in other classes, animal skins and hides,
trunks and suitcases, umbrellas, parasols and walking sticks, whips, harness and saddlery.

20; Furniture, mirrors, picture frames, articles (not included in other classes) of wood, cork, reed, rush,
wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum, celluloid and substitutes of
all these materials or of plastic materials.

21: Small utensils and portable containers for household and kitchen use (neither of precious metals, nor
coated therewith), combs and sponges, brushes (except paintbrushes), brush-making materials, cleaning
implements and material, steel wool, glassware, porcelain and earthenware not included in other classes.

25: All types of clothing, including boots, shoes and slippers.

34: Raw or manufactured tobacco, smokers' articles, matches.

37: Construction and repair services.

41: Education and entertainment.

42: All miscellaneous services.

Concerning the goods/services for which protection may be granted, see section IX.

Grounds for refusal:

Relative grounds:



Trademark Act Chapter 5 Article 8:2 and Chapter 2 Article 8:1, item 2:

The mark is confusingly similar to the Community Trademark(s):
004421061 CoCo
In respect of the following goods/services:

Class 16: Papper, kartong samt produkter dédrav, ej ingaende i andra klasser; trycksaker;
bokbinderimaterial; fotografier; pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); klister och lim for
pappersvaror och hushallsandamal; konstnarsmaterial; malarpenslar; skrivmaskiner och
kontorsfornodenheter (ej mobler); instruktions- och undervisningsmaterial (ej apparater);
plastmaterial for emballering (ej ingdende i andra klasser); trycktyper; klichéer.

Class 41: Undervisning/utbildning; anordnande av handledning/instruktion; underhallning; sport-
och idrottsaktiviteter, kulturverksamhet.

005868931 COCO
In respect of the following goods/services:

10: Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and instruments (including artificial limbs,
eyes and teeth).

009351958 TEAM COCO
In respect of the following goods/services:

9: Scientific, nautical, surveying, electric (including wireless apparatus), photographic,
cinematographic, optical, weighing, measuring, signaling, checking (supervision), life-saving and
teaching apparatus and instruments, coin or token-operated automatic apparatus, talking
machines, cash registers, calculating machines, fire extinguishers.

Class 16: Papper, kartong samt produkter darav, €j ingaende i andra klasser; trycksaker;
bokbinderimaterial; fotografier; pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); klister och lim for
pappersvaror och hushallsandamal; konstnarsmaterial; malarpenslar; skrivmaskiner och
kontorsfornodenheter (ej mobler); instruktions- och undervisningsmaterial (ej apparater);,
plastmaterial for emballering (ej ingaende i andra klasser); trycktyper; klichéer.

20: Furniture, mirrors, picture frames, articles (not included in other classes) of wood, cork, reed,
rush, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum, celluloid
and substitutes of all these materials or of plastic materials.

21: Small utensils and portable containers for household and kitchen use (neither of precious
metals, nor coated therewith), combs and sponges, brushes (except paintbrushes), brush-making
materials, cleaning implements and material, steel wool, glassware, porcelain and earthenware
not included in other classes.

Class 41: Undervisning/utbildning; anordnande av handledning/instruktion; underhallning; sport-
och idrottsaktiviteter, kulturverksamhet.

011362308 COCO
In respect of the following goods/services:

5: Pharmaceutical, veterinary and sanitary products, dietetic substances for children and the sick,
plasters, materials for dressings, material for stopping teeth and dental wax, disinfectants,
preparations for weed and pest control.

10: Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and instruments (including artificial limbs,
eyes and teeth).

W1157442 TOM COCO
In respect of the following goods/services:

4: Industrial oils and greases, lubricants, dust-binding compositions, fuel (including motor
gasoline) and lighting fuel, tallow candles, candles, nightlights and wicks.

012444147 coco
In respect of the following goods/services:

Class 41: Undervisning/utbildning; anordnande av handledning/instruktion; underhallning; sport-
och idrottsaktiviteter, kulturverksamhet.

012840881 Coco-Lite



In respect of the following goods/services:

4: Industrial oils and greases, lubricants, dust-binding compositions, fuel (including motor
gasoline) and lighting fuel, tallow candles, candles, nightlights and wicks.

34: Raw or manufactured tobacco, smokers' articles, matches.

014991012 COCO
In respect of the following goods/services:

11: Installations for lighting, heating, steam generating, cooking, refrigerating, drying,
ventilating, water supply and sanitary purposes.

20: Furniture, mirrors, picture frames, articles (not included in other classes) of wood, cork, reed,
rush, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum, celluloid
and substitutes of all these materials or of plastic materials.

21: Small utensils and portable containers for household and kitchen use (neither of precious
metals, nor coated therewith), combs and sponges, brushes (except paintbrushes), brush-making
materials, cleaning implements and material, steel wool, glassware, porcelain and earthenware
not included in other classes.

015182108 COCO
In respect of the following goods/services:

18: Leather and imitation leather, goods made thereof not included in other classes, animal skins
and hides, trunks and suitcases, umbrellas, parasols and walking sticks, whips, harness and
saddlery.

20: Furniture, mirrors, picture frames, articles (not included in other classes) of wood, cork, reed,
rush, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum, celluloid
and substitutes of all these materials or of plastic materials.

21: Small utensils and portable containers for household and kitchen use (neither of precious
metals, nor coated therewith), combs and sponges, brushes (except paintbrushes), brush-making
materials, cleaning implements and material, steel wool, glassware, porcelain and earthenware
not included in other classes.

016528441 COCO
In respect of the following goods/services:

11: Installations for lighting, heating, steam generating, cooking, refrigerating, drying,
ventilating, water supply and sanitary purposes.

017093477 Coco
In respect of the following goods/services:

12: Vehicles, apparatus for locomotion by land, air or water.

017819848 COCO
In respect of the following goods/services:

7: Machines and machine tools, motors and engines (other than for land vehicles), transmission
couplings and belts (other than for land vehicles), large agricultural implements, egg incubators.
37: Construction and repair services.

42: All miscellaneous services.

013129341 COCO-LITE
In respect of the following goods/services:
4: Industrial oils and greases, lubricants, dust-binding compositions, fuel (including motor

gasoline) and lighting fuel, tallow candles, candles, nightlights and wicks.
34: Raw or manufactured tobacco, smokers' articles, matches.

Trademark Act Chapter 5 Article 8:2, Chapter 2 Article 8:1 and Article 9, item 1:
The mark is confusingly similar to the Swedish trade name(s):
COCO & NUTS AB (559153-9159)

In respect of the following goods/services:



VI

VIL

VIIL

25: All types of clothing, including boots, shoes and slippers.
42: All miscellaneous services.

You will find more information about the conflicting mark(s) (if any) enclosed under XII.
The relevant provisions of the Swedish Trademark Act are under XI1.

Date of provisional refusal: 29/08/2020
Response must be received within: 29/11/2020
Signature by the Office:

THE SWEDISH PATENT AND REGISTRATION OFFICE

Marta Hugosson



XL

XTI

If the holder does not contest the provisional refusal within 3 months, protection is given

for:
Classes 1,2, 3,6, 8,13, 14, 15,17, 19, 22,23, 24, 26,27, 28, 35, 36, 38 and 40 as filed

Rapid publishing of the limited list

If the holder wishes for rapid publishing of the designated trade mark — for the goods/services which are not subject
to refusal — the holder may send an explicit request to PRV that the designation of Sweden is partially withdrawn for
the goods/services which are subject to the provisional refusal. This request must be signed in original.

Request for a review

The holder of the registration may request a review of the provisional refusal. The Swedish Patent and Registration
Office must receive the request no later than 3 months from the date of this provisional refusal. Such request must
provide an address for correspondence and be filed in Swedish, Danish, Norwegian or English. The Swedish Patent
and Registration Office will respond in Swedish.

Final decision
If this provisional refusal is not contested, or if any of the invoked grounds remain after a request for review, the
Swedish Patent and Registration Office will issue a final decision in this matter.

Only applicable to partial refusals: once the final decision takes legal effect (no appeal is filed), the international
registration designating Sweden will be published for protection with this above list of goods and services. If the
final decision is appealed the case will be remitted to the Patent and Market Court.

Post grant opposition
Please note that to the extent the designation of Sweden is accepted, a post grant opposition may be filed against the
mark within 3 months from the publication of the mark.

The relevant provisions of the Swedish Trademark Act regarding the grounds of this provisional refusal:
Trademark Act Chapter 5 Article 8:2 and Chapter 2 Article 8:1, item 2
Trademark Act Chapter 5 Article 8:2, Chapter 2 Article 8:1 and Article 9, item 1

Number of continuation sheets: 19



Extract from the Swedish Trademark Act

Chapter 1. Basic Provisions

Article 5. A trade symbol shall be considered to be distinctive if it is able to distinguish goods or services that are being provided in
one business activity from those of another.

Lack of distinctive character may be caused by the fact that a trade symbol consists only of signs or indications that

1. in the course of trade show the kind, quality, quantity, intended use, value, geographical origin or other characteristics, or the time
of production of the goods, or rendering of the services, or

2. in common language or according to established practice in trade have become a customary denomination for the goods or services.

In the determination of whether a symbol is distinctive, consideration shall be given to whether it can acquire distinctiveness thorough
use.

Chapter 2. National Registration of Trademarks
Article 5. In order for a trademark to be registered, it must have distinctiveness in respect of the goods or services to which it relates.

Article 7. A trademark may not be registered if the trademark

1.is contrary to law or other regulations or to principles of morality or public policy,

2. is likely to deceive the public concerning the nature, quality, geographical origin or any other circumstance related to the goods or
services,

3. contains, without permission, such a State or international emblem or such a municipal coat of arms that, by law or other statute,
must not be used unauthorized as a trademark, or something that can be easily confused with such an emblem or such a coat of arms,
4. contains, without permission, such a mark, which according to the Act (2014:812) for protection of marks in the international and
humanitarian law, must not be used unauthorized as a trademark, or something that can be confused with such a mark,

5. contains a protected designation of origin, a protected geographical indication, a traditional expression for wine or a traditional
speciality guaranteed, to the extent such protection exists for the designation within the Union legislation,

6. contains or consists of something which is likely to be perceived as a geographical designation for wine or spirit beverages and the
trademark concerns wine or spirit beverages of another origin, or

7. contains or, reproduce in their essential elements, an carlier plant variety denomination, which concerns a plant variety of the same
or related plant variety species, to the extent the plant variety is protected according to the Plant Breeders Right Act (1997:306) or the
Union legislation.

A trademark that refers to a collective-, guarantee- or a control trademark may not be registered if the conditions for the use of the
mark is contrary to principles of morality or public policy.

A collective mark, as referred to in Article 6, may furthermore not be registered if the conditions do not permit membership in the
association for all who provide goods and services which the mark concerns and the goods and services have their origin in the
geographical area which the mark concerns.

Article 8. A trademark may not be registered if the trademark

1. is identical with an earlier trade symbol for goods or services of the same kind,

2. is identical with or is similar to an earlier trade symbol for goods or services of the same or similar kind if there is, due to this fact,
a risk of confusion including the risk that the use of the trademark gives the impression that there is a link between the party using the
trademark and the holder of the trade symbol,

3. is identical with or similar to an earlier trade symbol which is known in a considerable portion of those to whom it is addressed and
the use of the trademark, without legitimate reason, would attract undue advantage of, or cause damage to the distinctiveness or
reputation of the trade symbol irrespective of if the use concerns goods or services of the same, similar or other kind, or

4. may be confused with a mark that was used in this country or in a foreign country at the time of the application and is still in use if
the applicant was in bad faith at the time of the application.

As a trade symbol referred to in the first Paragraph, 1 to 3, is deemed

1. a trademark that is registered pursuant to this Chapter,

2. a trademark that is registered on the basis of an international trademark registration which is valid in Sweden pursuant to Chapter 5,
3. a trade symbol that is established on the market, if the protection based on the establishment on the market is valid within a
considerable part of the country, and

4. a EU Trade Mark.



Article 9. The obstacles to registration referred to in Article 8, first Paragraph, 1- 3, apply mutatis mutandis also as regards

1. a registered trade name that is being used in commercial activities,

2. such a name or a business symbol, other than a trade name, protected pursuant to Chapter 1, Article 8, if the protection applies
within a considerable part of the country.

Article 10. A trademark may not be registered if it contains or consists of

1. something that is likely to convey the impression of being someone else's trade name,

2. something that is likely to convey the impression of being someone else's distinctive family name, generally known artistic name or
similar name, if the use of the trademark would cause disadvantage for the holder of the name and if the name does not obviously
relate to someone who is long deceased,

3. a picture of someone clse that does not obviously relate to someone who is long deceased,

4. something that violates someone else's copyright in a literary or artistic work or some else's right in a photographic picture orin a
design.

Article 11. The provisions of Articles 8 to 10 Paragraphs 1-4 do not constitute grounds for refusal of registration, if the holder of the
earlier right consents to the registration.

Chapter 5. International Trademark Registration

Article 8. If the Patent and Registration Office receives a notification from the International Bureau to the effect that someone has
applied for an international trademark registration to be extended to Sweden, the Office shall examine whether there exists any
obstacle to this.

An obstacle to the extension of the international trademark application to Sweden exists if there would have been an obstacle to a
national registration of the trademark pursuant to Chapter 2, Articles 4 to 11.

If the Patent and Registration Office considers that an obstacle exists under the second Paragraph, the Office shall inform the
International Bureau that the international trademark registration cannot, wholly or in part, be extended to Sweden. Such information
shall be given within 18 months from the date of the notification and contain the grounds why the registration cannot be extended
here.

Article 9. If the Patent and Registration Office has informed the International Bureau under Article 8, third Paragraph, the Office shall
not carlier than three months after the information was transmitted decide that the international trademark registration shall not,
wholly or in part, extend to Sweden if at that point in time an obstacle referred to in Chapter 2, Articles 4 to 11 still exists.

Article 10. If no obstacle referred to in Chapter 2, Articles 4 to 11 exists, the Patent and Registration Office shall enter the trademark
in the Trademark Register and publish a notice that the international trademark registration is valid in Sweden.

If the Patent and Registration Office has decided that the international trademark registration shall partly not be valid in Sweden, the
entry of the trademark in the Trademark Register and the publication of a notice shall concern only the remainder of the goods or
services when the decision has taken legal force.

Article 14. At the request of the holder of the international trademark registration and of the opponent the Swedish Patent and
Registration Office shall decide a specified period of time of at least two months in order to make possible for the parties to reach an
agreement. The period of time can be extended at the request of the parties.

Article 16. After an opposition has been filed, the Patent and Registration Office shall decide that the international trademark
registration shall, wholly or in part, not extend to Sweden if grounds for refusal referred to Chapter 2, Articles 4 to 11, exists to its
extension here. This applies if nothing else follows from Article 17.

An opposition that is wholly or in part based on grounds for refusal referred to in Chapter 2, Articles 8 to 10, shall be rejected in those
parts if it has been filed by someone who does not act in his own interest and the holder of the registration so requests.

A decision that the registration shall not extend to Sweden may be based only on a fact that has been communicated to the
International Bureau within 18 months from the date of the notification under Article 8, first Paragraph. If the time for opposition,
according to Article 11, has expired after that time limit, the decision may nevertheless be based on circumstances that have been
communicated to the International Bureau within a month from the expiry of the time limit for opposition. This applies under
condition that the Patent and Registration Office within the time limit of 18 months has informed the International Bureau that a
notification about such a decision may be communicated later.

If, due to an opposition, the Patent and Registration Office, decides that the registration shall, wholly or in part, not extend to Sweden,
the trademark shall to a corresponding extent be removed from the Trademark Register when the decision has taken legal force. A
notice about the decision shall be published.



Article 17. If an opposition against the protection of the international trademark registration in Sweden is based on that an earlier
registered trademark according to Chapter 2 Article 8 constitutes an obstacle and it on the day of filing or, as the case may be, it from
the day of priority of the international registration has elapsed more than five years since the registration of the earlier trademark was
finally decided, the following applies. It may be decided that the international registration shall not be granted protection here only if
the carlier trademark was taken in real use concerning the goods and services, on which the opposition is based on in the manner
referred to in Chapter 3 Article 2 or, if the earlier trademark is a EU-Trademark, on which the opposition is based on in the manner
referred to in the Councils Regulation (EU) 2017/1001 of June the 14 2017 regarding EU-Trademarks, within the five years before the
date of filing or the date of priority of the international registration.

If the carlier trademark has not been used to the extent which is provided for in the first Paragraph, it may still be decided that the
international registration shall not be granted protection in Sweden if there are legitimate reasons to that the earlier trademark not has
been used in the required extent.



BILAGA

Registreringsnummer: 363419
Registreringsdag: 1969-11-13
Ansokningsnummer: 363419
Ingivningsdag: 2019-12-23
Mairkestyp: Ord

Text 1 mérket: COCO
Klassificering:

1: Chemicals used in industry, science, photography, agriculture, horticulture, forestry, soil fertilizers (natural and
artificial), fire-extinguishing compositions, metal tempering and chemical soldering preparations, chemical substances for
preserving foodstuffs, tanning substances, adhesives used in industry, unprocessed plastics, artificial and synthetic resins.
2: Paints, colorants, preservatives against rust and deterioration of wood, dyestuffs, mordants, natural resins, metals in
leaf and powder form for painters and decorators.

3: Bleaching preparations and other substances for laundry use, perfumery products, beauty products, soap products,
make-up, essential oils, hair products, dentifrices.

4: Industrial oils and greases, lubricants, dust-binding compositions, fuel (including motor gasoline) and lighting fuel,
tallow candles, candles, nightlights and wicks.

5: Pharmaceutical, veterinary and sanitary products, dietetic substances for children and the sick, plasters, materials for
dressings, material for stopping teeth and dental wax, disinfectants, preparations for weed and pest control.

6: Common metals, unwrought and semi-wrought, and their alloys, anchors, anvils, bells, rolled and cast construction
materials, metallic rails and other metallic materials for railway tracks, chains, non-¢lectrical metallic cables and wires,
locksmithing, metal pipes, safety boxes and chests, steel balls, horseshoes, nails and screws, other products of metal (non
precious, not included in other classes), ores.

7: Machines and machine tools, motors and engines (other than for land vehicles), transmission couplings and belts (other
than for land vehicles), large agricultural implements, egg incubators.

8: Hand tools and implements, cutlery, forks and spoons, side arms, other than fircarms.

9: Scientific, nautical, surveying, electric (including wireless apparatus), photographic, cinematographic, optical,
weighing, measuring, signaling, checking (supervision), life-saving and teaching apparatus and instruments, coin or
token-operated automatic apparatus, talking machines, cash registers, calculating machines, fire extinguishers.

10: Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and instruments (including artificial limbs, eyes and teeth).

11: Installations for lighting, heating, stcam generating, cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and
sanitary purposes.

12: Vehicles, apparatus for locomotion by land, air or water.

13: Fircarms, ammunition and projectiles, explosive substances, fireworks.

14: Precious metals and their alloys and objects made thereof or coated therewith (excluding cutlery, forks and spoons),
jewelry, precious stones; timepieces and other chronometric instruments.

15: Musical instruments (excluding talking machines and wireless apparatus).

16: Paper and paper articles, cardboard and cardboard articles, printed matter, newspapers and periodicals, books,
bookbinding material, photographs, stationery, adhesive materials for stationery, artists' supplies, paintbrushes,
typewriters and office requisites (except furniture), instructional or teaching material (excluding apparatus), playing cards,
printing type, printing blocks.

17: Gutta-percha, elastic gum, balata and substitutes, objects made thercof not included in other classes, sheets, plates and
rods of plastic (semi-finished goods), packing, stopping and insulating materials, asbestos, mica and their products,
nonmetallic flexible pipes.

18: Leather and imitation leather, goods made thereof not included in other classes, animal skins and hides, trunks and
suitcases, umbrellas, parasols and walking sticks, whips, harness and saddlery.

19: Building materials, natural and artificial stones, cement, lime, mortar, plaster and gravel, sandstone or cement tubes,
products for road building, asphalt, pitch and bitumen, mobile homes, stone monuments, chimneys.

20: Furniture, mirrors, picture frames, articles (not included in other classes) of wood, cork, reed, rush, wicker, horn,
bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum, celluloid and substitutes of all these materials or of



plastic materials.

21: Small utensils and portable containers for household and kitchen use (neither of precious metals, nor coated
therewith), combs and sponges, brushes (except paintbrushes), brush-making materials, cleaning implements and
material, steel wool, glassware, porcelain and earthenware not included in other classes.

22: Ropes, strings, nets, tents, tarpaulins, sails, bags, padding and stuffing materials (animal hair, kapok, feathers,
seaweed), raw fibrous textile materials.

23: Thread and yarn.

24: Woven fabrics, bed and table covers, textile articles not included in other classes.

25: All types of clothing, including boots, shoes and slippers.

26: Lace and embroidery, ribbons and braids, buttons, snap fasteners, hooks and eyelets, pins and needles, artificial
flowers.

27: Mats and matting, linoleum and other products for covering floors, tapestries and draperies (other than of fabric).
28: Games, toys, gymnastics and sporting articles (except clothing), Christmas tree ornaments and decorations.
34: Raw or manufactured tobacco, smokers' articles, matches.

35: Advertising and business service.

36: Insurance underwriting and financial services.

37: Construction and repair services.

38: Communications.

39: Transportation and storage.

40: Treatment of materials.

41: Education and entertainment.

42: All miscellaneous services.

Innehavare: CHANEL ., 135, avenue Charles de Gaulle
F-92200 NEUILLY -SUR-SEINE, Frankrike.



BILAGA

Registreringsnummer: 004421061
Registreringsdag: 2006-03-20
Ansokningsnummer: 004421061
Ingivningsdag: 2005-05-03

Markestyp: Figur
Text 1 mérket: CoCo
Klassificering:

16: Papper, kartong samt produkter dirav, ¢j ingdende 1 andra klasser; trycksaker; bokbinderimaterial; fotografier;
pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); klister och lim for pappersvaror och hushallsindamal; konstnirsmaterial;
malarpenslar; skrivmaskiner och kontorsférnédenheter (¢j mobler); instruktions- och undervisningsmaterial (¢j apparater);
plastmaterial for emballering (¢j ingdende 1 andra klasser); trycktyper; klichéer.

29: Kott, fisk, fjaderfa och vilt; kottextrakt; konserverade, torkade och tillagade frukter och gronsaker; geléer, sylter,
fruktkompotter; dgg, mjolk och mjolkprodukter; dtliga oljor och fetter.

30: Kaffe, te, kakao, socker, ris, tapioka, sagogryn, kaffeersittning; mjol och néringspreparat tillverkade av spannmal,
brod, konditorivaror och godsaker, glass; honung, sirap; jast, bakpulver; salt, senap; vindger, saser (smaktillsatser);
kryddor; is.

41: Undervisning/utbildning; anordnande av handledning/instruktion; underhallning; sport- och idrottsaktiviteter,
kulturverksamhet.

Innehavare: KELLOGG COMPANY, One Kellogg Square P.O. Box 3599
49016-3599 Battle Creek,, USA.

Ombud: HASELTINE LAKE KEMPNER LLP, Redcliff Quay 120 Redcliff Street
BS1 6HU Bristol, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 005868931
Registreringsdag: 2008-04-10
Ansokningsnummer: 005868931
Ingivningsdag: 2007-05-01
Mairkestyp: Ord

Text 1 mérket: COCO
Klassificering:

10: Kirurgiska, medicinska, odontologiska och veterindra apparater och instrument, konstgjorda lemmar, 6gon och tinder;
ortopediska artiklar; suturmaterial;stolar for medicinsk och ortopedisk anvindning.
12: Rullstolar och delar dartill.

Innehavare: Life & Mobility Development B.V ., Logistickweg 5
7007 CJ Doctinchem, Nederlanderna.

Ombud: V.0., Camegieplein 5
2517 KJ The Hague, Nederldnderna.



BILAGA

Registreringsnummer: 009351958
Registreringsdag: 2011-04-07
Ansokningsnummer: 009351958
Ingivningsdag: 2010-09-03
Mairkestyp: Ord

Text 1 mérket: TEAM COCO
Klassificering:

9: Ljud- och videoinspelningar; nedladdningsbara ljudinspelningar och audiovisuella inspelningar med komedi och
underhallning; nedladdningsbara ringtoner via ett globalt datornét och tradlosa anordningar;
datortillampningsprogramvara for mobiltelefoner; vinyloverdrag speciellt anpassade for mobiltelefoner, MP3-spelare,
barbara datorer, och spelapparater; ljudupptagningsapparater och tillbehér; nedladdningsbara ljud- och videoinspelningar;
nedladdningsbar grafik; Datorprogramvara,- program; nedladdningsbar programvara innehallande ljud- och/eller
videoinspelningar eller telefonringtoner; nedladdningsbara ringsignaler och grafik f6r mobiltelefoner; nedladdningsbara
skarmbakgrunder, grejer, ikoner och fotografier; nedladdningsbara webbannonser; nedladdningsbara elektroniska
publikationer och nedladdningsbara anslag och foton; nedladdningsbara poddsidndningar inom komedi och underhallning;
nedladdningsbara elektroniska publikationer i form av bocker, tidskrifter, nyhetsbrev, stroskrifter, hiaften och broschyrer
inom komedi och underhallning; audiovisuella inspelningar med komedi och underhéllning; spelfilmer innehallande
komedi och underhallning; digitala videoskivor; videospel; elektroniska spelprogram; forvaringsfodral for cd-skivor och
dvd-skivor; fodral och 6verdrag for mobiltelefoner och personliga elektroniska anordningar; tillbehor for mobiltelefoner
och personliga elektroniska anordningar; datormusmattor; inspelade datorprogram inklusive nedladdningsbara virtuella
varor, frimst klader, for anvandning i1 direktanslutna virtuella vérldar; USB-maskinvara och -programvara.

16: Trycksaker, tryckta publikationer; pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); pappersvaror; omslagspapper;
smaskrifter; affischer; bocker; seriebocker; souvenirbocker; serietidningar; bytesbilder; kataloger; samlingsparmar;
affischer; kalendrar; magasin; tidskrifter; gratulationskort; vykort; skolmaterial; festartiklar av papper; anteckningsbocker;
pennor och skrivredskap; ¢verforingsbilder; klistermérken; instruktionshandbécker och manualer; program avseende
komedi- och underhallningsevenemang; tidskrifter och broschyrer inom komedi och underhallning; borttagbara
tatueringar.

20: Mobler; speglar; tavelramar; nyckelkedjor av plast.

21: Koppar, muggar och glas; flaskGppnare; varor av glas, porslin och keramik.

41: Utbildnings- och underhallningstjinster; direktsédnda komediforestéllningar; produktion och distribution av tv-
program och sketcher, spelfilmer, webbaserade program och sketcher, och program och sketcher for mobila anordningar
for kommunikation; underhallningstjinster, nimligen levande, inspelade, televiserade, film, och webbaserade
framtradanden av professionella underhallare och komiker, upplatande av virtuella miljoer vari anviandare kan samspela
for rekreations-, fritids- eller underhallningsédndamal, tillhandahallande av en webbplats med en komiker och
pratshowgést och hans framtridande, tv-program och andra framtridanden och turnéer, skam, komiska historier, icke
nedladdningsbara audio- och audiovisuella inspelningar med komediprogram, intervjuer, segment av tv-program och
spelfilmer, fotografier, biografier och annan information om underhallning; direktanslutna tidskrifter; information om en
komiker och pratshowgist pa en blogg; fanklubbar; webbsiandningar med komedi och komedibaserad underhallning,
intervjuer, pratshower, segment av tv-program och segment av rorliga bilder; publicering och utgivning av bocker och
sericalbum.

Innchavare: Team Coco, ¢/o Wasserman Grossman & Sloan 10990 Wilshire Blvd., 8th Floor
90024 Los Angeles, USA.

Ombud: MEWBURN ELLIS LLP, City Tower 40 Basinghall Street
EC2V 5DE London, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 011362308
Registreringsdag: 2014-04-13
Ansokningsnummer: 011362308
Ingivningsdag: 2013-01-08
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Miirkestyp: Figur
Text 1 mérket: COCO
Klassificering:

5: Sanitetsbyxor; Sanitetsbyxor; Menstruationsskydd; Menstruationsskydd; Dambindor; Trosskydd; Blgjor for
inkontinens; Blojbyxor for inkontinens; Blgjor (Baby -); Blojbyxor, for baby.

10: Inkontinenslakan; Draglakan for sjuksdngar; Medicinska apparater och instrument; Konstgjorda tiander;
Fysioterapiapparater; Nappflaskor; Kondomer; Kirurgiska implantat [konstgjorda material |; Kryckor; Ortopediska
artiklar, suturmaterial.

Innehavare: HANGZHOU COCO HEALTHCARE PRODUCTS CO., LTD., NO.2 HUAQIAO
ROAD ,WEST INDUSTRIAL ZONE OF LIN'AN CITY,
311300 ZHEJIANG PROVINCE, Kina.

Ombud: EUROCHINA INTELLECTUAL PROPERTY, Calle San Mateo, 65 - Local 1
"Llopis & Asociados".
03012 Alicante, Spanien.



BILAGA

Registreringsnummer: 012444147
Registreringsdag: 2014-04-24
Ansokningsnummer: 012444147
Ingivningsdag: 2013-12-18

COCO O

Markestyp: Figur
Text 1 mérket: coco
Klassificering:

30: Chokladprodukter; Kolor; Pepparmintskram och sotsaker; Kakdeg; Kakdeg; Isglass och glass; Bredbara
chokladpaldgg; Chokladbaserade isdrycker; Varm choklad; Chokladbaserade och chokladsmaksatta drycker; Blandade
chokladdrycker; Chokladbaserade smoothie-drycker; Drycker tillverkade av eller innehallande choklad, chokladsubstitut
eller kakao; Preparat innchallande choklad for framstillning av drycker; Kryddsaser; Snackprodukter.

41: Utbildnings- och underhallningstjanster, kulturella aktiviteter, upplatande av museiinrittningar, organisation av
tavlingar, utstdllningar och/eller shower for kultur- eller utbildningsindamal.

43: Kafeterior; Restauranger, snackbarer, utskdnkning av mat och dryck.

Innehavare: RACSO LIMITED, 95 Merrion Square,
2 Dublin, Irland.

Ombud: ANNE RYAN & CO., 2 Crofton Terrace
A96 V6P7 Dun Laoghaire, Irland.



BILAGA

Registreringsnummer: 012840881
Registreringsdag: 2015-12-20
Ansokningsnummer: 012840881
Ingivningsdag: 2014-05-02
Mairkestyp: Ord

Text 1 mérket: Coco-Lite
Klassificering:

4: Branslen och belysningsmedel; Triakolbaserade produkter for anvindning som bréansle; Triakolsbriketter (tadon).
34: Tobak och tobaksprodukter (inkluderande erséttningar).

Innehavare: Anthony Stephen Barnes, 10 Parkridge Caldbec Hill
TN33 0JY Battle, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer:

Registreringsdag:
Ansokningsnummer:

Ingivningsdag:

Mairkestyp:
Text 1 market:

Klassificering:

014991012

2016-04-27

014991012

2016-01-11

Ord

COCO

11: Sanitarkeramik, namligen tvittstall, tvattfat (sanitdra installationer), tvittstillskolonner, bidéer, sitsar for
vattenklosetter, cisterner, urinoarer, badkar, duschkar; Armaturer for sanitidrkeramik, namligen tvéttstallsblandare,
karfyllningsblandare, duschblandare, duschgarnityr, vattenlas, avloppsarmaturer.

20: Badrumsmébler inklusive mobeltvittbord; Speglar (forsilvrat glas); Hyllor [mébler]; Handdukskrokar, Namnda varor

¢j av ddelmetall.

21: Glashallare med och utan glas; Toalettborstgarnityr; Handdukshallare, -ringar och -krokar, hallare f6r badlakan,
namnda varor ¢j av ddla metaller.

Innehavare:

Ombud:

burgbad AG, Am Donscheid 3
57392 Schmallenberg, Tyskland.

ZEITLER VOLPERT KANDLBINDER PATENT- UND RECHTSANWALTE
PARTNERSCHAFT MBB, Herrnstr. 44
80539 Miinchen, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer:

Registreringsdag:
Ansokningsnummer:

Ingivningsdag:

Mairkestyp:
Text 1 market:

Klassificering:

015182108

2017-02-01

015182108

2016-03-04

Ord

COCO

18: Birbehallare, huvudsakligen bestaende av plast.

20: Barbara behallare av plast.

21: Behallarsatser, huvudsakligen bestacnde av plast och/eller metall.

Innehavare:

Ombud:

Wenzel und Kurz GmbH, Hansaring 2
63843 Niedemnberg, Tyskland.

Astrid Nitz, Goethestrasse 23
63739 Aschaffenburg, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer: 016528441
Registreringsdag: 2017-08-03
Ansokningsnummer: 016528441
Ingivningsdag: 2017-03-31
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Markestyp: Figur
Text 1 market: COCO

Klassificering:
11: Uppvarmningsapparater; Elektriska virmeelement.

Innehavare: INSTAL-PROJEKT Gawlowscy, Scierzynscy Spj., ul. Jana Pawla Il 12A
Nowa Wies k/Wloclawka
87-853 Kruszyn, Polen.

Ombud: AOMB POLSKA SP. Z 0.0., Emilii Plater 53, 21st floor
00 113 Warszawa, Polen.



BILAGA

Registreringsnummer: 017093477
Registreringsdag: 2017-12-11
Ansokningsnummer: 017093477
Ingivningsdag: 2017-08-11
Mairkestyp: Ord

Text 1 mérket: Coco
Klassificering:

12: Fordon och farkoster, fortskaffningsmedel for transport till lands, luft eller vatten; Husbilar; Husvagnar; Kontorsbilar;
Mobila forsiljningsenheter och mobila radgivningsenheter; Bilar, Speciellt bostadsmotorfordon; Husvagnar i form av
bilsldp och deras konstruktionsdelar, ingaende i klass 12; Fordonsdelar (ingaende 1 klass 12); Fordonstillbehor, Namligen
takriacken, stegar, motorcykelhallare, Cykelhallare, Takboxar, Lador som placeras under golvet och Férvaringslador,
Satellitanldggningar och tv-anldggningar, markiser av plast eller textilmaterial, fortilt, Campingmébler; Skapbilar;
Containrar av kompositmaterial; Polyesterfomdelar for resbilar.

Innchavare: Dethleffs GmbH & Co. KG, Arist-Dethleffs-Str. 12
88316 Isny, Tyskland.

Ombud: OTTEN, ROTH, DOBLER & PARTNER MBB PATENTANWALTE, Grosstobeler
Str. 39

88276 Ravensburg/Berg, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer: 017819848
Registreringsdag: 2018-06-22
Ansokningsnummer: 017819848
Ingivningsdag: 2018-02-15
Mairkestyp: Ord

Text 1 mérket: COCO
Klassificering:

7: Tvittmaskiner for hushalls- och industriomradet, inklusive tvittautomater, tvittmaskiner for kliader och linne,
tvattmaskiner med desinfektionsbehandling, tvittmaskiner for steriliseringsbehandling, tvattmaskiner och -centrifuger for
klader och linne, tvittmaskiner med integrerad torkfunktion, torkcentrifuger.

37: Installation, rengoring, reparation och underhallsarbeten av tvittmaskiner for hushalls- och industriomradet, inklusive
tvittautomater, tvattmaskiner for klader och linne, tvittmaskiner med desinfektionsbehandling, tvattmaskiner for
steriliseringsbehandling, tvattmaskiner och -centrifuger for kliader och linne, tvittmaskiner med integrerad torkfunktion,
torkcentrifuger.

42: Tjanster tillhandahallna av en arkitekt, speciellt i sammanhang med byggnadsintegrerade tvittmaskiner for hushalls-
och industriomradet, inklusive tvittautomater, tvittmaskiner for klader och linne, tvattmaskiner med
desinfektionsbehandling, tvittmaskiner for steriliseringsbehandling, tvattmaskiner och -centrifuger for klader och linne,
tvittmaskiner med integrerad torkfunktion, torkcentrifuger.

Innehavare: Gheorghe Olaru, Kreuzwiesenweg 44/1
74523 Schwabisch Hall, Tyskland.

Ombud: ATHENE PATENT, Hanns-Schwindt-Str. 11
81829 Miinchen, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer:

Registreringsdag:
Ansokningsnummer:

Ingivningsdag:

Mairkestyp:
Text 1 market:

Klassificering:

013129341

2014-12-23

013129341

2014-07-31

Ord

COCO-LITE

4: Trikol; Stearinljus for belysning, speciellt parfymerade stearinljus; Vekar for Ljus; Vekar for belysning.

34: Cigaretter, Cigarrer, Cigariller, Handgjorda indiska bidis (tunna cigaretter), handgjorda indiska cigaretter; Tobak;
Ratobak; Roktobak; Rokfri tobak; Bladtobak; Tuggtobak; Tobaksmelass; Tobakserséttningar, Namligen smaksatt melass,
ortmelass; Melass for anvéandning vid rokning av hookahpipor (vattenpipor); Tobak for vattenpipor; Spottkoppar for
tuggtobak; Tobakspungar; Cigarrhallare, Cigarrsnoppare; Cigarrfilter; Cigarcttpapper; Cigarettiandare; Pipor; Artiklar for
rokare; Apparater for rokning, Namligen hookah (vattenpipor); Sakerhetstiandstickor; Snus.

Innehavare:

Ombud:

SOEX INDIA PRIVATE LIMITED, P.B. No. 9992, "Nirmal", 21st Floor, Nariman
Point
400021 Mumbai, Indien.

MARKS & CLERK (LUXEMBOURG) LLP, 44, rue de la Vallée
2661 Luxembourg, Luxemburg.



BILAGA

Registreringsnummer:

Registreringsdag:
Ansokningsnummer:

Ingivningsdag:

Mairkestyp:
Text 1 market:

Klassificering:

W1157442

2013-02-21

W1157442

1789-07-14

Ord

TOM COCO

4: Industrial oils and greases; lubricants; dust absorbing, wetting and binding compositions; solid, liquid and gaseous
fuels, especially coal, grill briquettes and coal for water pipes; illuminants; candles and wicks for lighting.

34: Tobacco; smokers' articles; matches.

35: Retail services and wholesale services especially in the Internet, as well as online trade services or catalogue mail
order services in the field of industrial oils and greases, lubricants, dust absorbing, wetting and binding compositions,
solid, liquid and gaseous fuels, especially coal, grill briquettes and coal for water pipes, illuminants, candles and wicks for
lighting, tobacco, smokers' articles, matches.

Innehavare:

Ombud:

TOM Vertriecbs GmbH & Co. KG, Max-Planck-Ring 19 06188 Landsberg,
Tyskland.

Lewinsky & Kollegen , Gotthardstrasse 81
80689 Miinchen, Tyskland.



BILAGA

Organisationsnummer: 559153-9159
Foretagsnamn (firma): COCO & NUTS AB
Adress: Ostermalmsgatan 26A
114 26
STOCKHOLM
Verksamhet

Bolaget sysslar med design och egenproduktion av badkliader samt
forenlig verksambhet.




